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Se declara abierta la sesion a las 10.15 horas.

Examen de los informes, observaciones e informacién presentados por
los Estados partes de conformidad con el articulo 9 de la Convenciéon
(tema 5 del programa) (continuacion)

Informes periodicos 15°a 20° del Pakistan (CERD/C/PAK/20) (continuacion);
lista de cuestiones que deben abordarse (documento sin signatura distribuido
durante la sesion, en inglés unicamente)

1. Por invitacion de la Presidenta, la delegacion del Pakistan vuelve a tomar asiento a
la mesa del Comiteé.

2. El Sr. Akram (Pakistan), recordando que el Comité tiene por misién examinar la
aplicacion, por los Estados partes, de la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de
todas las Formas de Discriminacion Racial, dice que la delegacion del Pakistan ha quedado
sorprendida por los juicios de valor subjetivos y erroneos expresados por ciertos miembros
del Comité durante la sesion precedente (véase CERD/C/SR.1910), y no puede aceptar que
consideraciones de orden politico, o que se relacionan con la politica exterior del Pakistan,
influyan en el examen de sus informes periddicos 15° a 20° en el marco de la Convencion.
El Sr. Akram confia en que el Comité volverd a centrarse en el que siempre ha sido su
objetivo, que es entablar un didlogo critico constructivo con los Estados partes.

3. En lo que respecta a la definicién de las minorias, el Sr. Akram sefiala que en
aplicacion del principio de igualdad consagrado por el islam, la Constitucion del Pakistan
no establece ninguna distincién por motivos de raza u origen étnico o social entre los
ciudadanos, todos los cuales gozan de los mismos derechos. Las tUnicas minorias
reconocidas por la Constitucion son las religiosas, cuyo derecho a practicar libremente su
religion se reconoce claramente en el preambulo de la ley fundamental.

4. De conformidad con la estructura federal del pais, los grupos étnicos numéricamente
menos importantes, como los pashtunes, los sindhi y los beluchis, son auténomos en sus
provincias respectivas. En el plano federal, las provincias estan representadas en la
Asamblea Nacional en virtud de elecciones que se basan en el sistema proporcional,
mientras que en el Senado tienen todas el mismo nimero de escafios. La Constitucion
consagra el derecho de cada grupo de poblacion a hablar su propio idioma, utilizar su
propio alfabeto y preservar y promover su propia cultura. Habida cuenta de la extrema
complejidad de la estructura social del Pakistan, no es posible definir minorias segiin
criterios que no sean el religioso. Asi pues, en el contexto paquistani los criterios del
idioma o del origen étnico no se aplican, y la delegacion no estad en condiciones de
proporcionar al Comité datos estadisticos desglosados segun esos criterios. Por ejemplo, un
cristiano que viva en el Punjab y hable el punjabi, el idioma vernaculo de esa provincia, no
se considerard miembro de una minoria "lingiiistica". Dado que sélo su religion lo
diferencia de los miembros de los otros grupos de esa provincia, éste es el criterio que se
aplica y por lo tanto se le considera miembro de una minoria religiosa.

5. El Pakistan todavia no ha procedido a crear una comision nacional de derechos
humanos independiente, pese a que en 2004 se comprometi6 a hacerlo. El proyecto de ley
sobre la creacion de una comision independiente encargada de proteger y promover los
derechos humanos en el Pakistan se present6 al Parlamento el 17 de diciembre de 2008.
Durante los dos dias siguientes se celebraron consultas con representantes del Foro de las
Instituciones Nacionales para los Derechos Humanos de la region de Asia y el Pacifico, asi
como con la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, que sefialaron a la atencion de los legisladores la necesidad de velar por que la
comision que se estableciera fuera conforme a los Principios de Paris. La Asamblea
Nacional debera examinar el proyecto de ley antes de someterlo a la aprobacion del Senado.
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La legislacion pertinente deberia aprobarse en los proximos meses, y el Parlamento hara
todo lo posible por establecer esa comision antes de julio de 2009. Hasta entonces, la
defensa de los derechos fundamentales seguira corriendo a cargo de los organismos y otras
asociaciones que trabajan en esta esfera en el Pakistan, como los miembros del aparato
judicial, organizaciones de la sociedad civil e incluso medios de comunicacion, cuya tarea
consiste en denunciar las violaciones y en sensibilizar a los ciudadanos sobre sus derechos
fundamentales y sobre la posibilidad de obtener reparacion si consideran que esos derechos
se han vulnerado.

6. Las poblaciones locales del distrito de Malakand de la Provincia de la Frontera del
Noroeste acogieron muy favorablemente los acuerdos concertados entre sus representantes
y los del Gobierno del Pakistan sobre la instauracion en su distrito del Nizam-e-Adl, una
legislacion isldmica basada en la sharia. Esas poblaciones deseaban de hecho el
restablecimiento de un sistema de justicia rapido y poco costoso que existia antes en el
valle del Swat. Seria, pues, justo que los miembros del Comité esperaran a ver los
resultados concretos de esos acuerdos antes de criticarlos.

7. El Sr. Akram indica que las FATA (Zonas Tribales de Administraciéon Federal)
constituyen una region tribal creada después de las guerras angloafganas del siglo XIX,
cuando se decidi6 transformarlas en zonas auténomas administradas por los pashtunes.
Desde entonces, el mantenimiento del orden ha estado tradicionalmente en manos de
milicias locales, sometidas a la autoridad de los consejos (jirgas). Este sistema es
ciertamente arcaico, pero cabe preguntarse qué otro sistema viable podria reemplazarlo y
satisfacer a todas las tribus interesadas. Puesto que la region se encuentra en el meollo de la
guerra contra el terrorismo, tiene cerca de 3 millones de refugiados afganos y constituye un
foco del trafico de armas y de droga, el Gobierno del Pakistan debera asegurarse de contar
con el acuerdo de todas las poblaciones locales antes de proponer un nuevo sistema. Como
primer paso, ha elaborado un plan de desarrollo sostenible de las FATA, con el objetivo de
favorecer el desarrollo economico y social de esta region, mejorar las infraestructuras y los
servicios prestados, promover la utilizacion racional de los recursos naturales y dinamizar
el comercio y la industria. A tal fin, se ha elaborado una estrategia que se basa en proyectos
de desarrollo humano y econdémico, en 2006 se cre6 una autoridad encargada del desarrollo
de las FATA, se han puesto en practica programas de apoyo a las organizaciones de la
sociedad civil en las zonas rurales y se ha creado una secretaria encargada de coordinar esta
accion, bajo la autoridad del gobernador de la Provincia de la Frontera del Noroeste.
El Gobierno del Pakistan ha suscrito también un acuerdo con los Estados Unidos de
América, en virtud del cual se dedicaran 750 millones de dolares a proyectos encaminados
a garantizar una buena gestion de los asuntos publicos, favorecer la libertad de informacion
y desarrollar el sector de la salud, en particular la salud infantil, asi como el del
abastecimiento de agua potable y el saneamiento. Una vez mas, habida cuenta de la
amplitud de la tarea, se invita al Comité a que dé muestras de indulgencia y de paciencia
con el Gobierno del Pakistan.

8. El Tribunal Federal Cherdnico tiene varios niveles de jurisdiccion. En primera
instancia, vela por que las leyes vigentes sean conformes con los preceptos del islam.
En apelacion, se ocupa de los casos relativos a los actos abarcados por las leyes Audud
de 1979, que sancionan todo delito relacionado con la propiedad, el consumo de alcohol, el
adulterio (zina) y la falsa acusacion (gazaf). Tiene competencia para verificar la regularidad
del procedimiento aplicado en los casos que se relacionan con actos sancionados por las
leyes hudud, y tiene también facultades de revision. El Tribunal Federal Cherdnico es una
jurisdiccion inferior al Tribunal Supremo, que es la instancia judicial mas alta del pais.

9. En el Pakistan no existen escuelas religiosas publicas. Las madrazas son escuelas
dedicadas a educar gratuitamente a los pobres. El Gobierno del Pakistan ha establecido un
sistema de homologacion de estas escuelas y ha redefinido los programas de ensefianza a
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fin de dotar a los alumnos de competencias en campos que les permitirdn encontrar
facilmente trabajo, como las tecnologias de la informacidn, las matematicas, la economia o
la contabilidad. En las madrazas la ensefianza se imparte en los idiomas locales. Existen
clases de diferentes niveles, en funcion de la edad de los alumnos.

10.  El Gobierno del Pakistan ha impuesto un sistema de "tolerancia cero" de la violencia
contra la mujer. En un proyecto de ley sobre la violencia conyugal, que se encuentra ante el
Parlamento, se prohiben la violacion dentro del matrimonio y los ataques con acido contra
las mujeres. Por otra parte, una ley de 2004 tipifica los delitos de honor como asesinatos, y
diversas leyes de 2006 pusieron fin a los matrimonios forzosos, la venta de mujeres, el
repudio (falag), la tradicién conocida como el "vani”, por la que se puede ceder a una mujer
para resolver una controversia entre tribus, y por ultimo la préctica que priva a las mujeres
del derecho a heredar.

11. La afirmaciéon de que el Pakistin estd intentando lograr la adopcion a nivel
internacional de una ley contra la blasfemia en el marco de la preparacion de la Conferencia
de Examen de Durban es absolutamente inexacta. Al igual que otros Estados islamicos, el
Pakistan combate la islamofobia y la demonizacion de los musulmanes, que conducen a
actos de violencia contra miembros de la comunidad islamica en diversos paises
occidentales, actos que, por lo demas, se prohiben en el articulo 4 de la Convencion. Esta
posicion no es incompatible con la libertad de expresion y de opinion. Las leyes contra la
blasfemia que estan en vigor en el Pakistdn no constituyen en absoluto un obstaculo a la
libertad de informacion y tienen por objeto proteger las creencias religiosas de todos los
ciudadanos, sean musulmanes o no. Las personas procesadas en virtud de leyes contra la
blasfemia deben responder de sus actos ante la justicia, pero tienen, como todo acusado, la
posibilidad de demostrar su inocencia y de apelar contra la decision judicial.

12. Si bien no ha firmado la Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados, de 1951,
ni su Protocolo facultativo de 1967, el Pakistan ha suscrito la mayoria de las disposiciones
de esos instrumentos internacionales y ha hecho mas por los refugiados que la mayoria de
los paises signatarios. En particular, desde hace mas de treinta afios afronta una afluencia
masiva de refugiados afganos de un modo que ha sido aplaudido por la comunidad
internacional en su conjunto, asi como por la Oficina del Alto Comisionado para los
Refugiados. Actualmente viven 3 millones de refugiados en su territorio, es decir, el 30%
de los refugiados del mundo. El Comité comprendera, pues, por qué el Pakistan no cree
poder aplicar las disposiciones internacionales en que se pide a los paises de acogida que
procedan a la naturalizacion y la asimilacion de todos los refugiados que se encuentren en
su territorio.

13.  La Oficina del Alto Comisionado para los Refugiados (ACNUR) ha trabajado con la
Comision Parlamentaria de Derechos Humanos —integrada por 55 miembros procedentes
de todos los partidos politicos representados en la Asamblea Nacional y en el Senado— en
la elaboracién de una ley que incluiria por primera vez en la historia del pais una definicién
de los refugiados y que protegeria a los solicitantes de asilo contra las penas previstas en la
ley de 1946 sobre los extranjeros.

14.  En colaboracion con el ACNUR, se ha establecido un centro de asistencia juridica
para velar por la regularidad de los procedimientos en que estén implicados refugiados y
solicitantes de asilo perseguidos por asuntos tanto civiles como penales.

15.  El Sr.Akram dice que en 1947, cuando se procedi6 a la reparticion de la India, un
gran numero de biharis abandonaron la India y se instalaron en el este del Pakistan.
Al crearse el Estado independiente de Bangladesh en 1971, el Gobierno del Pakistan
concertd con el Gobierno de Bangladesh un acuerdo sobre la repatriacion de un cierto
numero de personas que se estimaba tenian un deber de fidelidad y lealtad hacia el
Pakistan, entre ellos numerosos biharis. Los Gobiernos de ambos Estados intentaron
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entonces, en vano, obtener de la comunidad internacional fondos para la repatriacién y el
reasentamiento del mayor numero posible de biharis. Hoy dia, 37 afios después de la
creacion de la Republica Popular de Bangladesh, una nueva generacion de biharis ha
crecido en ese pais y goza de todas las prerrogativas que confiere la ciudadania en
Bangladesh, como lo demuestra su participacion en las elecciones generales celebradas
recientemente en ese pais.

16.  En lo que respecta a los beluchis, el Gobierno del Pakistan otorga un alto grado de
prioridad a la necesidad de entablar un didlogo significativo con los dirigentes beluchis
locales y con el pueblo de Beluchistin y poner remedio a sus quejas legitimas. Se ha
concedido ayuda a la poblaciéon vulnerable, y tanto el gobierno federal como el gobierno
provincial beluchi han adoptado medidas concretas para subsanar los déficits
socioeconomicos en esa zona. El orador precisa que en agosto de 2008, el Gobierno
encargd a un comité, integrado por siete miembros procedentes de la Asamblea Nacional y
el Senado, que evaluara la situacion en Beluchistan y formulara recomendaciones para
resolver los problemas de forma amistosa. Ese comité ha solicitado al Comité Nacional de
Finanzas que examine la distribucion de los recursos entre las cuatro provincias, en una
reuniéon que esta previsto celebrar dentro de un mes. Algunos dirigentes beluchis que
estaban encarcelados han sido puestos en libertad y los juicios en su contra han quedado
anulados. El Gobierno ha dejado sin efecto las deudas de la provincia hacia el gobierno
federal. Se han desplegado considerables esfuerzos para subsanar los problemas de esta
provincia y se han emprendido enormes proyectos de construccion de represas y embalses.

17.  El Sr. Akram sefiala, sin embargo, que hay también factores exdgenos que explican
los problemas que afronta la provincia de Beluchistan. Esta provincia tiene numerosos
refugiados pashtunes, cuya presencia ha modificado el equilibrio étnico de la region.
Ademas, la provincia ha sufrido la injerencia de elementos, apoyados por fuerzas externas,
dedicados a promover el secesionismo, como lo demuestran el reciente secuestro de un
representante de la Oficina del Alto Comisionado para los Refugiados y los atentados
suicidas y las agresiones contra las personas que no son de la etnia beluchi. El orador
afirma que esos abusos son el resultado de intentos de crear una situaciéon de confusion en
el Pakistan recurriendo a la consigna de la independencia de Beluchistan. Los beluchis
tienen derecho a la autonomia, que la Constitucion les garantiza, y el Gobierno del Pakistan
no autorizara jamas, por motivo alguno, la division del pais.

18.  En cuanto a la cuestion de los dalit y de las castas reconocidas, el Sr. Akram subraya
que la Constitucion de la Republica Islamica del Pakistan impone al Estado la obligacion de
desalentar los prejuicios raciales, tribales, sectarios y provinciales y garantizar los derechos
fundamentales de todos los ciudadanos, independientemente de su raza, religion, casta,
sexo, lugar de residencia o lugar de nacimiento. Todos los ciudadanos son iguales ante la
ley y tienen derecho a igual proteccion. Varias disposiciones especificas de la Constitucion
prohiben la discriminacién por motivos de raza, religion, casta o sexo. El representante del
Pakistan insiste en que ni la Constitucion ni las leyes del pais prevén distinciones sociales
entre los paquistanies. Recuerda que el islam, religion oficial del pais, prohibe toda
distincion basada en la casta, la creencia o el color de la piel, y que la existencia de castas
es un vestigio colonial, que se manifiesta sobre todo en la poblaciéon hindi. No niega que
los miembros de las castas, en particular los dalit, sufran ciertos problemas, como el trabajo
forzoso, pero afirma que ese es el destino de todos los pobres y que la solucion radica en la
lucha contra la pobreza, en particular mediante medidas especiales en favor de las clases
mas desfavorecidas.

19.  El Sr. Akram destaca que su pais prohibe el trabajo forzoso y hace todo lo posible
por combatir las précticas a ese respecto. Ha ejecutado el Programa especial de accion de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) para luchar contra el trabajo forzoso, gracias
al cual los Estados miembros de la OIT pueden recibir asistencia técnica para eliminar los
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problemas estructurales relacionados con el trabajo forzoso y la servidumbre por deudas.
Este programa prevé la realizacion de estudios con vistas a llevar a cabo las encuestas
nacionales sobre el trabajo forzoso a fin de verificar la conformidad de las leyes aprobadas
en esta esfera con los instrumentos juridicos de la OIT, la formacién ofrecida a los
miembros de las comunidades, los magistrados y las fuerzas del orden, y el apoyo prestado
al Gobierno para ayudarle a establecer asociaciones entre los empleadores y los
trabajadores a fin de promover relaciones profesionales armoniosas. El programa ha
asesorado también a las autoridades paquistanies sobre la creacion de una instancia
nacional de alto nivel encargada de luchar contra el trabajo forzoso y ha realizado proyectos
experimentales para poner a prueba la viabilidad de los programas establecidos.

20.  Refiriéndose a la cuestion de las desapariciones, el orador destaca que la lucha
contra el terrorismo es un desafio no sélo para el Pakistdn sino también para toda la
comunidad internacional, y exige la adopcion de medidas particulares. No obstante estos
retos, las fuerzas de represion paquistanies han respetado las garantias constitucionales, si
bien es cierto que los incidentes que se han producido en la lucha contra el terrorismo
habrian podido evitarse.

21.  Respecto de la cuestion de la utilizaciéon de los idiomas de las minorias ante los
tribunales, el representante del Pakistan explica que el articulo 356 del Codigo de
Procedimiento Penal de 1898 dispone que los tribunales deben autorizar a los testigos a
prestar testimonio y hacer sus declaraciones en el idioma de su eleccion. El Pakistan aplica
todas las disposiciones en vigor que autorizan el empleo de los idiomas regionales en los
tribunales.

22.  En cuanto a la cuestion de la ratificacion del articulo 14 de la Convencion, el
representante del Pakistan indica que el poder judicial paquistani es independiente y tiene
plena competencia para hacer respetar los derechos constitucionales y aquellos que prevén
la no discriminacion entre los ciudadanos paquistanies. Todo ciudadano tiene el derecho de
solicitar reparacion ante los tribunales paquistanies si considera que ha sido victima de una
violacion de sus derechos, y puede interponer una queja directamente ante los altos
tribunales de justicia.

23.  Respecto de la declaracion relativa al articulo 8 de la Convencion, el Sr. Akram
indica que el proceso de ratificacion ya se ha iniciado y que en los meses siguientes deberia
adoptarse una decision favorable.

24.  El Sr. Akram explica que gracias al Plan de delegacion de facultades adoptado
en 2000, las minorias estdn representadas en tres niveles de las administraciones locales.
También estdn representadas en la Asamblea Nacional y en las cuatro asambleas
provinciales. Los miembros de las minorias participan activamente en todos los aspectos de
la vida del pais, en particular en el ambito de los poderes legislativo, judicial y ejecutivo.
Estan presentes en la administracion publica, el ejército, el sector privado y la educacion.

25.  El orador lamenta que el didlogo sostenido en la sesion precedente no haya
permitido a su delegacion mencionar la gravedad de los problemas con que tropieza el
Pakistan desde hace varios afios. Sefiala a la atencion del Comité que su pais se encuentra
en una situacion geopolitica precaria y peligrosa. En efecto, el Pakistan ha heredado una
controversia sobre las fronteras occidental y oriental que tiene su origen en un accidente de
la historia pero que se agravo particularmente después de la invasion del Afganistan por la
ex Uniodn Soviética en 1979. El Pakistan tiene actualmente mas de 3 millones de refugiados
afganos, que han introducido armas en el pais y participan muy activamente en la
importacion de estupefacientes producidos en el Afganistan. En su frontera occidental, el
Pakistan mantiene, desde hace muchos afos, una relacion dificil con su vecino indio, con el
que existe un litigio respecto de Cachemira. Ademas, durante el ultimo afio, el Pakistan ha
sufrido, como muchos otros paises, las consecuencias de la crisis del petréleo y de una
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escasez de alimentos que causa graves dafios a la economia nacional. El pais se ha visto
afectado también por el hundimiento del sistema financiero mundial.

26.  El Sr. Akram estima que algunas de las observaciones de los expertos del Comité no
tienen ninguna base concreta ni guardan relacion con la realidad. Las afirmaciones de que
la mitad del territorio paquistani esta fuera del control del Gobierno y de que este ultimo
utiliza armas quimicas para reprimir los movimientos de protesta son particularmente
sorprendentes, ya que nunca han aparecido ni en los medios de comunicacion nacionales ni
en los internacionales. La delegacion del Pakistan insiste en que desea conocer las fuentes
de esas informaciones, y considera que un didlogo basado en informaciones no fiables y no
verificables no seria mas que una farsa.

27.  El Sr. Thornberry acoge con satisfaccion la informacion proporcionada por la
delegacion del Pakistan sobre las reivindicaciones de los beluchis a favor de la autonomia y
sobre el fortalecimiento de la proteccion juridica ofrecida, a nivel federal, a los derechos de
la mujer. En cuanto a las desapariciones forzadas, sefiala que, a pesar de las alegaciones de
la delegacion paquistani, parece ser que todavia hay personas detenidas ilegalmente en el
pais, incluidas mujeres de la etnia beluchi, lo que es muy preocupante. El experto estima
que debe procederse con urgencia a encontrar una solucion a este problema y a ayudar a las
victimas, si bien reconoce que las autoridades paquistanies han desplegado y siguen
desplegando esfuerzos en este sentido. A este respecto, sugiere a las autoridades
paquistanies que tomen en consideracion la posibilidad de pedir ayuda a los titulares de
mandatos de los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos.

28.  El Sr. Ewomsan, observando que la jerarquizacion social basada en las castas tiene
un fundamento metafisico en el hinduismo, mientras que el islam preconiza la igualdad de
todos, desea conocer la posicion de los hindies que viven en el Pakistan sobre esta
cuestion.

29.  El Sr. Diaconu se congratula de la franqueza de las respuestas dadas por la
delegacion del Pakistan a las observaciones y los comentarios del relator para el pais y otros
expertos del Comité. Observando que la delegacion del Pakistan, al igual que las respuestas
que el pais proporciond por escrito a la lista de cuestiones, s6lo se han referido a la
discriminacion basada en motivos religiosos, sefiala a la atencion de la delegacion
paquistani que el Comité se interesa exclusivamente por la discriminaciéon que sufren
ciertas personas por motivos de su raza, ascendencia o pertenencia étnica, y no por sus
creencias religiosas, y que, por lo tanto, habria sido muy util que las respuestas del Estado
parte trataran sobre la discriminacion ejercida por esos tres motivos. Ademas, lamenta que
la delegaciéon no haya comunicado informaciéon sobre la representacion de los grupos
étnicos en el sector publico, ni sobre las posibilidades de esos grupos de recibir instruccion
en su idioma materno, crear y mantener su propia cultura lingiiistica y acceder a los
servicios de salud en su idioma materno. Observa que, segun ha indicado la jefa de la
delegacion, los gobiernos provinciales estan facultados para promulgar leyes sobre la
cuestion de la utilizacion de las lenguas minoritarias, pero lamenta que no se haya dado
ninguna informacion precisa sobre las leyes efectivamente aprobadas.

30.  En cuanto a las castas reconocidas y a la discriminacion basada en la ascendencia, el
orador rechaza el punto de vista de la delegacion del Pakistan de que la existencia de las
castas esta directamente vinculada a la pobreza. Por el contrario, estima que la pobreza de
las castas reconocidas es consecuencia de la discriminaciéon de que son objeto y se debe a
que se las mantiene sistematicamente al margen del resto de la sociedad y de los progresos
sociales de los que las demas categorias sociales pueden beneficiarse.

31.  El Sr. Lahiri desearia conocer los indicadores socioeconémicos de las diferentes
provincias y las medidas adoptadas para reducir las disparidades entre ellas. Indica que la
informacion mencionada por los miembros del Comité procede de organizaciones no
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gubernamentales (ONG) debidamente reconocidas, que afirman que en Beluchistan se
cometen violaciones flagrantes de los derechos humanos, que regiones enteras del pais no
estan bajo el control del Estado y que se han utilizado armas quimicas contra la poblacion
civil.

32.  El Sr. de Gouttes comprende las multiples dificultades con que tropieza el Pakistan
y explica que el Comité ha evitado siempre adoptar un enfoque politico del problema de la
discriminacion. Recuerda los compromisos contraidos por el Pakistan en 2008 ante el
Consejo de Derechos Humanos, con ocasion del examen periddico universal, y sefiala que
desearia recibir informaciéon complementaria sobre la aplicacion de la sharia a los no
musulmanes, la ley sobre la blasfemia y el acuerdo concertado con los talibanes en el valle
del Swat.

33.  El Sr. Akram (Pakistan) dice que la delegacion se ha referido largamente a la
cuestion de la religion debido a que la Constitucion del Pakistan sélo reconoce las minorias
religiosas. Con todo, el Estado es consciente de que hay otras minorias, como las étnicas y
lingiiisticas. En lo que respecta a las provincias, existe entre la poblacion el sentimiento
generalizado de que el Punjab es una provincia privilegiada en comparacion con las otras
tres, lo que es verdad en cierta medida, por razones principalmente historicas. El Estado
tiene la intencion de poner remedio a esta situacion, en particular favoreciendo una mejor
reparticion de los recursos publicos y de las riquezas. La Constitucion prevé que se asigne
la mayor autonomia posible a las provincias. Los diferentes idiomas que se hablan en las
provincias estadn protegidos. Existen periddicos y programas de radio y television en todos
los idiomas. En cuanto a las disparidades entre las provincias, los miembros del Comité
deberian tal vez consultar los indicadores socioecondémicos que figuran en el sitio web de la
Oficina Federal de Estadisticas.

34.  El Sr. Akram reconoce la existencia de violaciones de los derechos humanos en
Beluchistan. Sus autores han sido llevados ante la justicia en la medida de lo posible, y
ninguna de las violaciones se ha cometido con el consentimiento de las autoridades
publicas. Beluchistan se caracteriza por ser una sociedad tribal, poco instruida, con
tradiciones y practicas ancestrales que no evolucionan. La violencia contra la mujer pone de
manifiesto un problema que es dificil de combatir.

35. La delegacion del Pakistin no quisiera poner en duda la veracidad de las
informaciones proporcionadas por las ONG, pero se ve obligada a constatar que sus
acusaciones, sumamente graves, carecen a veces de todo fundamento. No se ha utilizado
ningun arma quimica contra la poblacion civil. La sharia no se aplica a los no musulmanes.
Y en cuanto al acuerdo concertado con los talibanes en el valle del Swat, su objetivo fue
poner fin a los abusos cometidos en esa region. La firma de este acuerdo no vulnera en
modo alguno la autoridad del Estado, simplemente se trata de reconocer la situacion
existente y las competencias de los tribunales establecidos por los talibanes. En lo que
respecta a la ley sobre la blasfemia, hasta el momento no se ha aplicado jamas.

36.  El Sr. Prosper pregunta a la delegacion si, en su opinion, existe discriminacion en
la sociedad paquistani. Si es asi, desearia saber qué hace el Estado para combatir las
practicas discriminatorias.

37. El Sr. Lindgren Alves solicita informacion complementaria sobre la posicion
adoptada por el Pakistin en las negociaciones relativas a la Conferencia de Examen de
Durban, especialmente sobre la cuestion de la difamacion de la religion. Ademas, seglin las
respuestas proporcionadas por la delegacion, cree entender que el Estado no financia
ninguna escuela religiosa o madraza, lo que no es necesariamente positivo ya que impide a
las autoridades publicas ejercer algun tipo de control sobre las escuelas coranicas mas
fundamentalistas. El orador invita a la delegacion del Pakistan a que ofrezca su punto de
vista sobre esta cuestion.
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38.  El Sr. Akram (Pakistan) dice que ningun pais estd exento de discriminacion racial y
que el Pakistdn no es la excepcion a la regla. El Gobierno carece aln, sin duda, de
capacidad suficiente para aplicar eficazmente las leyes en vigor y los programas de accion
positiva que ha aprobado hasta este momento, pero por lo menos tiene la firme voluntad de
combatir este fenomeno y, con el tiempo, deberia lograr dotarse de los medios necesarios
para luchar contra la discriminacion. La delegacion explica que los organos del poder
ejecutivo y legislativo dan prioridad a los problemas que les parecen mas urgentes, como el
terrorismo y la crisis econdmica. Sin embargo, asegura al Comité que, a su regreso,
seflalara a la atencion de las autoridades paquistanies que las cuestiones que ha debatido
con el Comité también merecen ser consideradas urgentes.

39.  Recordando que el Pakistan es el coordinador del grupo de paises musulmanes que
participaran en la Conferencia de Examen de Durban, el Sr. Akram sefiala que las
autoridades paquistanies consideran inadmisible la difamacién de las religiones, lo que
incluye tanto el islam como todas las demas religiones. No se oponen a la libertad de
expresion, pero estiman que ésta debe limitarse cuando se trata de argumentos hostiles o
irrespetuosos respecto de una religion. De hecho, ese tipo de argumentos constituyen una
forma de incitacion al odio contra un grupo determinado, lo que puede desembocar en
violencia fisica contra los adeptos de la religiéon en cuestion. Ningun pais esta a salvo de
esos excesos. Si en la Alemania de antes de la segunda guerra mundial se hubieran
prohibido desde el comienzo las declaraciones antisemitas, tal vez habria sido posible
detener el proceso que condujo al holocausto.

40.  Recordando que en el Pakistan la escuela publica es gratuita y que los derechos que
deben pagar los estudiantes de las universidades publicas son muy bajos, el Sr. Akram dice
que el Estado parte no tiene los medios de subvencionar, ademas de los establecimientos
publicos, también los varios miles de madrazas del pais. Sin embargo, el Estado ofrece un
apoyo a las madrazas que lo solicitan, a condicion de que se inscriban en los registros de las
autoridades competentes, lo que permite verificar sus fuentes de financiacion. Las madrazas
en las que se induce a los nifios a cometer atentados suicidas no representan mas que una
pequeiia minoria. El Gobierno adopta medidas enérgicas contra esos establecimientos, pero
con frecuencia éstos se reconstituyen con otro nombre o pasan a la clandestinidad. Las
autoridades alientan las madrazas que realizan actividades legales a adoptar una optica
menos centrada en la religion y a integrar las ensefianzas laicas y, a modo de incentivo, las
autorizan a expedir a los alumnos que han estudiado en ellas por diez afios un certificado de
estudios secundarios que les abre las puertas de las universidades ptblicas o privadas.

41.  El Sr. Peter (Relator para el Pakistan) se declara complacido de que el Estado parte
haya reanudado el didlogo con el Comité después de una interrupcion de casi veinte afios, y
aplaude la franqueza y el espiritu de apertura de que ha dado muestras la delegacion del
Pakistan durante el examen del informe. Observa con satisfaccion que la delegacion ha
respondido detalladamente a casi todas las preguntas que se le han formulado y expresa la
esperanza de que ulteriormente se comunique al Comité, por escrito, la informacion que la
delegacion no ha podido proporcionar oralmente.

42.  Recordando los elementos mas destacados del debate entre los miembros del Comité
y la delegacion del Pakistan, el Sr. Peter dice que el Comité ha tomado nota con
satisfaccion de que las minorias estan reconocidas oficialmente en el Estado parte y de que
se han creado el Ministerio de Asuntos de las Minorias y la Comision Nacional para las
Minorias. E1 Comité ha observado también con beneplacito que el Estado parte ha aprobado
una ley en que se tipifican como infraccion los delitos de honor. Reconociendo que el
Gobierno del Pakistan se ve enfrentado a la amenaza permanente del terrorismo y que este
problema es particularmente agudo debido a la situacion geografica del pais, el Comité ha
recordado que las autoridades paquistanies deben encontrar un justo equilibrio entre el
imperativo de la seguridad interna y la necesidad de proteger y respetar los derechos
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humanos. Ademas, el Comité ha subrayado que el Estado parte deberia garantizar el acceso
de las minorias a los recursos naturales que existen en las zonas que habitan; velar por que
la labor de la justicia sea eficaz en todo el territorio nacional; identificar a las personas
pertenecientes a las castas reconocidas y publicar los datos obtenidos; ratificar los
instrumentos internacionales y regionales en los que el Pakistin aun no es parte; e
incorporar en la ley la obligacion de respetar los cupos fijados para la representacion de las
minorias en la administracion publica.

43.  La Presidenta se felicita de la reanudacion del didlogo con el Pakistan y expresa la
esperanza de que en adelante este pais presente sus informes periédicos con puntualidad y
regularidad y comunique al Comité la informaciéon que éste le solicite en virtud del
procedimiento de seguimiento dentro de los plazos que se establezcan.

44.  La delegacion del Pakistan se retira.

Se levanta la sesion a las 11.50 horas.
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